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SUMONIL L. Maszty
TG Masts 6-20 m
K
A
b 2 a y Strefa wiatrowa —
. ﬁ i 1o | Fi wind zone @
Typ Przekroj b " ac= == Jgodg\
Type Profile [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] ﬂ | ﬂ 1] n.p.m. [ke] M T [ke]
O 6 4 103/191 - 100/400 | 500 | B-160; B-200 | 1,5 1,5 1,5 60 28,89 | 20,91 103
O 7 4 103/191 - 100/400 | 500 | B-160; B-200 | 1,5 1,5 1,5 60 42,1 31,59 | 119
@) 8 4 103/191 - 100/400 | 500 | B-160; B-200 | 1,5 1,5 1,5 60 421 31,59 | 134
O 9 4 103/191 - 100/400 | 500 | B-160; B-200 | 1,5 1,5 1,5 60 421 31,59 | 147
O 10 4 103/191 - 100/400 | 500 | B-160; B-200 | 1,5 1,2 1,5 60 421 31,59 | 166
O 11 4 103/191 - 100/400 | 500 | B-160; B-200 ( 1,5 | 0,85 | 1,15 60 42,1 31,59 | 186
@) 12 4 103/191 = 100/400 | 500 | B-160; B-200 | 1,2 0,6 | 0,85 | 60 42,1 31,59 | 202
O 12 4 103/251 - 100/400 | 500 F2 2,5 1,4 | 1,85 | 100 | 66,69 | 55,16 | 260
@) 14 4 103/301 | 200 | 140/500 | 500 F2 2,5 (1,45 | 1,9 100 | 90,43 | 79,79 | 362
O 16 4 103/332 | 200 | 140/500 | 500 F5/1 2,2 | 1,15 | 1,6 100 (105,92 | 97,34 | 464
@) 18 4 103/364 | 200 | 140/500 | 500 F5/1-18 1,8 0,8 1,2 100 (119,42 | 117,28 | 538
O 20 4 103/397 | 200 | 140/500 | 500 1,5 0,5 0,9 100 [ 133,06 | 128,36 | 627
| O 16 4 120/428 | 200 | 140/500 | 500 3 1,9 | 2,55 | 100 | 139,38 | 133,33 | 556
E O 18 4 120/466 | 200 | 140/500 [ 500 3 1,6 2,3 100 [ 165,51 | 139,18 | 688
@) 20 4 120/512 | 200 | 140/500 | 500 3 1,5 | 2,25 | 100 | 200,13 | 145,95 | 820
O.- osmiokat / octagonal-conical
e Maszty od 7m wykonywane sa ze stali S355
e Obciazenie wiatrem wedtug PN-EN 40-3-1 oraz PN-B-02011:1977/Az1 lipiec 2009
«  Dla podanych powierzchni wiatrowych oraz przyjetej masy naswietlaczy konstrukcje spetniaja wymagania stanu granicznego nosnosci wedtug PN-EN 40-3-3
«  Podane powierzchnie sa maksymalnymi powierzchniami przewidzianymi dla typowych rozwiazan, w celu zamontowania opraw przekraczajacych parametry
zawarte w tabeli prosimy o kontakt telefoniczny
e Masts above 7m in height are made of grade S355 steel
e Wind load according to PN-EN 40-3-1 and PN-B-02011:1977/Az1 standards, July 2009
e For the wind areas provided here and the assumed floodlight weight, the structures meet the ultimate limit state requirements according to standard
“ PN-EN 40-3-3
e The areas listed are maximum areas designed for standard solutions. If you wish to install fittings in excess of the parameters included in the table, please
contact us
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Przyktad oznaczenia stupa
Sample column symbol

SX 5/4

l grubos$¢ $cianki stupa / wall thickness [mm]

wysokos¢ stupa / column height [m]

typ stupa / column type

Przyktad oznaczenia stupa z wysiegnikiem
Sample symbol of column with bracket

SIGMA 9/2/1

l dtugosc¢ wysiegnika / bracket length [m]

ilos¢ ramion wysiegnika / number of bracket arms

wysokos$¢ zawieszenia oprawy
| height of frame suspension [m]

typ stupa / column type

Przyktad oznaczenia wysiegnika
Sample bracket symbol

w16/1/1/1,5

l diugosc¢ wysiegnika / bracket length [m]

ilo¢ ramion / number of arms

wysokos$¢ wysiegnika / bracket height [m]

typ wysiegnika / bracket type
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Mimo dotozenia wszelkich staran nie gwarantujemy, ze publikowane dane techniczne nie
zawierajg uchybien lub btedéw. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt.

Despite our efforts we cannot guarantee that the published technical data do not include any
lapses or mistakes. In case of any doubt, please contact us.

www.elmonter.pl - tel. +48 63 274 30 30

Oznaczenia uzyte w tabelach:
Symbols used in tables

wysokos¢ stupa / stupa z wysiegnikiem
column height | height of column with bracket

grubos¢ scianki stupa
wall thickness

odlegto$¢ wneki od podstawy stupa
distance from base to fuse box

dtugos¢ wysiegnika od osi stupa
bracket lenght from column axle

wysokos¢ wysiegnika
bracket height

Srednica wierzchotka/podstawy stupa
top/base diameter

h
ﬁ
I,
it wymiary wneki bezpiecznikowej
fuse box dimensions
!
l

fundament
foundation

“—=
waga / waga oprawy
@ @ weight

réwnolegle do wneki
parallel to the cavity

I OZC")/_ prostopadle do wneki
N perpendicular to the cavity
M ‘ nosnosc¢ przekroju stupa/masztu
na zginanie u podstawy
T ‘ nosnosc¢ przekroju stupa/masztu

na skrecanie u podstawy




